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534367-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Opremanje gradiliSta — Gewasserwiederherstellung Ahr, Teilprojekt BNA230
Walporzheim, Bauabschnitt 02 Baustelleneinrichtung

OJ S 147/2026 03/08/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und
Aufbaukoordination
E-posta: info@kreis-ahrweiler.de
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Gewasserwiederherstellung Ahr, Teilprojekt BNA230 Walporzheim, Bauabschnitt 02
Baustelleneinrichtung
Opis: Der Kreis Ahrweiler beabsichtigt, das Gewasserbett der Ahr im Stadtgebiet Bad
Neuenahr - Ahrweiler im Zuge einer Gewasserwiederherstellung partiell aufzuweiten sowie
Okologisch aufzuwerten. Hierzu sind Uber mehrere Jahre Erd- und Tiefbauarbeiten in
mehreren Bauabschnitten vorgesehen. Im Zuge dessen soll vorauslaufend in dem
Bauabschnitt BNA230_BAO2 die Ubergeordnete Baustelleneinrichtung inkl. der zugehorigen
MedienerschlieBung, Verkehrssicherung und sonstiger Ausstattung errichtet werden.
Identifikacijska oznaka postupka: cfaa30d1-75d3-44e3-81f0-565ab0bb70ed
Interna identifikacijska oznaka: BNA230_BAO02
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45113000 Opremanje gradiliSta
Dodatna klasifikacija (cpv): 45112000 Radovi iskopa i zemljani radovi, 45233160 Staze i druge
neasfaltirane povrsine, 44610000 Spremnici, rezervoari, kontejneri i posude pod tlakom,
42716100 Praonica, 65310000 Distribucija elektricne struje

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Walporzheim
Grad: Walporzheim (Bad Neuenahr-Ahrweiler)
Postanski broj: 53474
Zemlja — podregija (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Zemlja: Njemacka

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Zemlja: Njemacka
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2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu - Offenes Verfahren nach §3 VOB/A-EU

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za iskljuenje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju¢enje: Neben rein
nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz
Korupcija: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e
VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Prijevara: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e
VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Pranje novca ili financiranje terorizma: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Neben rein nationalen Ausschlussgrunden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivhostima: Neben rein
nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten
die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten
die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten
die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Neben
rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und
nach § 19 Mindestlohngesetz
Teski poslovni prekrsaj: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija 0 ovom postupku: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Neben rein
nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
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KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

KrSenje obveze placanja poreza: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Suspendirane poslovne aktivnosti: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Nesolventnost: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgrinde nach
§ 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden
gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Gewasserwiederherstellung Ahr, Teilprojekt BNA230 Walporzheim, Bauabschnitt 02
Opis: Der Kreis Ahrweiler beabsichtigt, das Gewasserbett der Ahr im Stadtgebiet Bad
Neuenahr - Ahrweiler im Zuge einer Gewasserwiederherstellung partiell aufzuweiten sowie
Okologisch aufzuwerten. Hierzu sind Uber mehrere Jahre Erd- und Tiefbauarbeiten in
mehreren Bauabschnitten vorgesehen. Im Zuge dessen soll vorauslaufend in dem Teilprojekt
BNA230 Walporzheim, Bauabschnitt 02 (BNA230_BAO02) die Ubergeordnete
Baustelleneinrichtung inkl. der zugehoérigen Medienerschlieung, Verkehrssicherung und
sonstiger Ausstattung (u.a. Reifenwaschanlage) errichtet werden. Die Baustelleneinrichtung
soll bis Anfang November 2026 hergestellt und tUber den geplanten Gesamtzeitraum der
Bautatigkeiten in diesem Gewasserabschnitt bis Dezember 2029 betrieben werden.
Interna identifikacijska oznaka: BNA230_BAO02

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45113000 Opremanje gradiliSta
Dodatna klasifikacija (cpv): 45112000 Radovi iskopa i zemljani radovi, 45233160 Staze i druge
neasfaltirane povrsine, 44610000 Spremnici, rezervoari, kontejneri i posude pod tlakom,
42716100 Praonica, 65310000 Distribucija elektriCne struje

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Walporzheim
Grad: Walporzheim (Bad Neuenahr-Ahrweiler)
Postanski broj: 53474
Zemlja — podregija (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 28/09/2026
Datum zavrSetka trajanja: 21/12/2029

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanije nije rezervirano.
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Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Jo$
nije poznato

Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a

Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da

Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

Dodatne informacije: gem. Formblatt Eigenerklarung - VHB 124 oder Praqualifikation

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave
Pristup smanjenju utjecaja na okoli§: Odrziva uporaba i zastita vodnih i morskih resursa

5.1.9. Kiiteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: SpecifiCni godidnji promet
Opis kriterija odabira: Angaben gemal Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung oder
Praqualifikation

Kriterij: Omjer podugovaranja
Opis kriterija odabira: Angaben gemaf Formblatt VHB233 / 235, soweit zutreffend

Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: Angaben gemaf Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung oder
Praqualifikation

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Angaben gemal Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung oder
Praqualifikation

Kriterij: Reference na odredene radove
Opis kriterija odabira: Angaben gemaly Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung oder
Praqualifikation

5.1.10. Kiiteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Opis: Vergabe nach Preis

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnosSenje zahtjeva za dodatne informacije: 19/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.subreport.de/E34661414

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.subreport.de/E34661414
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Blrgschaften fir Vertragserfillung und Mangelanspriiche
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5.1.15.

5.1.16.

534367-2026

Rok za zaprimanje ponuda: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,

srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 21 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti

kasnije.

Dodatne informacije: Nachforderung von Unterlagen gemaf § 16a VOB/A-EU
Informacije o javhom otvaranju:

Datum otvaranja: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Pla¢anje Ce biti elektronicko: da

Tehnike

Okvirni sporazum:

Nema okvirnog sporazuma

Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za postupke mirenja: Vergabekammer Rheinland-Pfalz

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Rheinland-Pfalz

Informacije o rokovima za preispitivanje: Auf folgende Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankung (GWB) zu Antragen fur Nachprifungsverfahren wird hingewiesen:
§ 160 GWB - Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachpriafungsverfahren nur

auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem

offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,

dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein

Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit... 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder

zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen

Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1

Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Kreisverwaltung

Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination

Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi: Kreisverwaltung

Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination
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Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer Rheinland-Pfalz

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle
Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination

Organizacija koja obraduje ponude: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle
Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und
Aufbaukoordination
Registracijski broj: Berichtseinheit-ID 00002793
Postanska adresa: Wilhelmstralie 24-30
Grad: Bad Neuenahr-Ahrweiler
Pos&tanski broj: 53474
Zemlja — podregija (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna tocka: info@kreis-ahrweiler.de
E-posta: info@kreis-ahrweiler.de
Tel.: +49 2641 975-0
Faks: +49 2641 975-456
Internet: http://www.kreis-ahrweiler.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja osigurava izvanmrezni pristup dokumentaciji o nabavi
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje
Organizacija koja obraduje ponude

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Registracijski broj: USt-ID: DE355604198
PoStanska adresa: Stiftsstr. 9
Grad: Mainz
Postanski broj: 55116
Zemlja — podregija (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer.rip@mwkel.rlp.de
Tel.: +49 6131 16-2234
Internet: https://mwvlw.rlp.de/themen/oeffentliche-auftraege-und-vergabe
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)
Organizacija za postupke mirenja

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
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Grad: Bonn

Postanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: c5bd47b6-b5f7-4896-8d7a-ad748cc57490 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 31/07/2026 13:47:55 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 534367-2026

Broj izdanja SL S-a: 147/2026

Datum objave: 03/08/2026
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